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iCuidado! jEscollos ocultos
adelante!
(4.32—5.14)

udas en su epistola, usé muchas colo-

ridas metéaforas para describir a los falsos

maestros. Una de ellas captd mi atencion
hace muchos afios: “Estos son escollos ocultos en
vuestros agapes”! (v. 12; Biblia de las Américas;
énfasis nuestro). Yo sabia que “4gape” era un
término que se usaba para llamar asi a los
convivios que disfrutaban los primeros cris-
tianos? y supuse que “escollos escondidos” se
refiere a piedrecillas en la comida. Como yo ya
antes habia encontrado piedrecitas en mi plato
de frijoles® y habia mordido pedacitos de hueso
en las hamburguesas, pensé que la ilustracion
erainusualmente apropiada. jSorpresasno gratas
pueden arruinar las mejores comidas —asi como
tfalsos maestros destruir el convivio que tenemos
en Cristo!

Mi interpretacion de los “escollos ocultos”
era vivida —pero incorrecta. Si yo no hubiera
sido criado en Oklahoma, un estado que no tiene
salida al mar, el significado hubiera sido mas
obvio. Finalmente aprendi que “escollos ocultos”
se refiere a las rocas justamente debajo de la
superficie del mar, escollos escondidos que
representan amenazas serias paralanavegacion.

Enel viajedePabloaRoma, los “escollos ocultos”
causaron desastres alanave en que éliba (27.41).
A través de los siglos, un sinnimero de barcos
han tropezado con los escollos ocultos.*

Mientras estudiaba el final de Hechos 4 y el
inicio de Hechos 5, las imagenes de Judas 12
vinieron a mi mente. En los capitulos 1 al 3, la
iglesia disfrutd navegacion despejada. En el
capitulo4la primera tormenta de persecucion se
levant6 pero los hermanos la soportaron. Sin
embargo, un escollo oculto estaba tendido més
adelante —jun escollo oculto capaz de destruir
la iglesia!

CIELOS DESPEJADOS (4.32-37)

Después del chubasco de opresion, la iglesia
fue bendecida por un tiempo con cielos despe-
jadosy vientos suaves. En4.32-37, Lucas continu6
la historia de amor, lealtad y liberalidad que
comenzd en 2.43-47. A la sombra de la cruz,
Jestis or6 que aquéllos que creyeran en El por
medio de la predicacién de los ap6stoles fueran
uno (Juan 17.20-21). La oracién fue respondida
enestos primeros dias delaiglesia:* “Y la multitud
[congregacion, Biblia de las Américas] delos que

1“Agape” se traduce de la palabra griega agapais, la forma plural de dgape, la palabra especial del Nuevo Testamento
para “amor”. Aunque agapais literalmente significa “amores”, la palabra habia llegado a referirse a los convivios de comida,
que disfrutaban los primeros cristianos (asi como hoy en dia muchos llaman a las reuniones para comer “convivios”).
2Hechos 2.46. Muchos escritores piensan que la comida que se describe en 1 Corintios 11 fue un abuso del dgape, pues los
Corintios combinaron el 4gape con la Cena del Sefior y convirtieron a ambos en un alboroto de ebrios. *Cuando era nifio a
menudo se me dio el trabajo de “limpiar” los frijoles pintos antes de que los cocinaran, jy a veces no tenia mucho cuidado!
Si usted vive cerca del océano, puede agregar una o dos ilustraciones con las que su audiencia esté familiarizada.
SDesafortunadamente, la unidad que caracterizaba a estos primeros discipulos no continud (1 Corintios 1.10-13).



habian creido era de un corazén y un alma”® (v.
32a). La palabra traducida en algunas versiones
de la Biblia como “congregacién”, en este ver-
siculo, literalmente significa “multitud”.” Ellos
pudieron haberse visto como muchos, pero en
realidad eran uno. jEran uno por su vinculo
comun en Cristo!

Su unidad dio como resultado el que fueran
liberales en el sacrificio:

...y ninguno decia ser suyo propio nada de lo
que poseia, sino que tenia todas las cosas en
comun... Asi que no habia entre ellos ningtn
necesitado; porque todos los que poseian
heredades o casas, las vendian, y traian el precio
de lo vendido, y lo ponian a los pies de los
apostoles; y se repartia® a cada uno segin su
necesidad (vv. 32b-35).

Dioslehabia prometido aIsrael que nohabria
“en medio de ti mendigo”. Pero habia una
condicion: “Si escuchares... para guardar y
cumplir todos estos mandamientos que yo te
ordeno hoy” (Deuteronomio 15.4-5). Israel no
cumpli6 la condicion, asi que la gente no recibio
la promesa. Por fin, en el Israel espiritual, el
pueblo de Dios se dedicé a hacer su voluntad.
Asi pues leemos las maravillosas palabras “no
habia entre ellos ningtn necesitado”.’ Esta
condicién ideal ha sido la meta de innumerables
sociedades a través de los afios. Alli donde la
pobreza existe, el mundo invariablemente dice
“lo que necesitamos son més programas guber-
namentales”. Lucas sugeriria, “jLo que necesi-
tamos es mas del espiritu de Cristo!”

Esta circunstancia fue posible porque “nin-
guno decia ser suyo propio nada de lo que
poseia”. Después de que un nifio nace, una delas
primeras palabras que aprende a decir es “mio”;"
después de que éstos nacieron de nuevo, una de

las primeras palabras que olvidaron fue “mio”.
Ellos pensaban de sus posesiones como “nues-
tras” —la mutua propiedad de ellos y de sus
hermanos. Lo mas importante, sin embargo, es
que ellos pensaban acerca de sus posesiones
como de “El”: Ellos reconocian que todo lo que
tenian pertenecia a Dios'' y que ellos eran
simplemente admistradores. Si Dios necesitaba
parte o todo lo que poseian para alimentar a sus
hijos, eso estaba bien con ellos.

Esto no significaba que cada cristiano inme-
diatamente vendiera todolo que poseiay colocara
el dinero en un fondo com@n."” Sino que, cada
uno vendia lo que tenia de acuerdo a la necesidad
para encargarse de sus hermanos y hermanas.
No conocemos el procedimiento exacto.” Quizas
cuando la cantidad de fondos bajaba, lanecesidad
se anunciaba y los que podian traian sus po-
sesiones. O quizas en sus reuniones, las necesi-
dades especificas se anunciaban. Luego, los que
estaban presentes se ofrecian como voluntarios
para traer lo que tenian hasta que los encargados
finalmente decian, “jes suficiente por ahora!”!*

Cualquiera que haya sido el procedimiento,
ellos “vendian [sus posesiones], y traian el precio
de lo vendido, y lo ponian a los pies de los
apostoles”,” Parece que al principiolos apdstoles
eranresponsables de la destribucién a los necesi-
tados. (Luego la tarea se hizo pesada y tuvieron
que buscar ayuda, como se observa en 6.1-4.)

Los cristianos hicieron esto no por legisla-
cién apostolica (5.4), jsino como resultado de su
amor y de su preocupaciéon los unos por los
otros! Su generosidad era espontanea. Yono sési
usted ha tenido el privilegio de ver esta actitud
en la iglesia del Sefior. Yo si. Como siempre he
vivido en “un estado benefactor” que cobra
impuestos a todos para cuidar a los necesitados,

SHechos 2.46 dice que eran “unanimes”. Todas estas frases indican que su unidad no era solamente externa, sino que
se originaba adentro. Probablemente deberiamos hacer notar, que las palabras de Lucas son generales, caracterizando a la
congregacion entera. Sabemos de dos personas cuyas mentes no eran una sola con la de los otros cristianos (Ananias y Safira,
capitulo 5). "La palabra “congregaciéon” se usa para traducir plethos. Muchas traducciones la traducen como “multitudes”.
La Biblia De Las Américas probablemente tradujo plethos de esta manera porque habia “adquirido el sentido especial... de
una comunidad religiosa (entre los judios y los cristianos)” (F.F. Bruce, The Book of the Acts, The New International
Commentary on the New Testament, rev. ed. [Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988], 100. *“Ellos”
se refiere a la ganancia. ’Esto no siempre seria cierto en Jerusalén (Romanos 15.26), pero lo fue por un tiempo. ’Para iniciar
una discusién con mi nieta de dos afios, lo tinico que tengo que hacer es decir que algo es mio: “mi zapato” o lo que se sea.
Se pone enojada, sefiala su pecho y dice, “jMi zapato!” “Véanse las notas sobre Hechos 2.44-45 en la edici6én anterior. ?’En
Hechos 12 Maria, la madre de Juan, llamado también Marcos, todavia era duefia de su hogar en Jerusalén y tenia sirvientes
(vv. 12-13). ®El procedimiento exacto fue algo casual en el proposito de Lucas, el cual era contar acerca de la generosidad
de los primeros cristianos. “Esto fue similar al procedimiento que se us6 para construir el tabernéculo en el cual imper6 el
libre albedrio (cfr. Exodo 36.5-7). °Esta es una de las pocas insinuaciones en el Nuevo Testamento de un “tesoro delaiglesia”
comun.
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no he visto este tipo de respuesta para la
benevolencia local.’® He visto, sin embargo, a
miembros de la iglesia con mucha voluntad y
alegria vender sus posesiones para ayudar a la
congregacion local jy especialmente para enviar
el evangelio a un mundo que estd perdido y
muriendo!

Incrustado en este relato sobre el compartir
se encuentra el versiculo 33: “Y con gran poder
los apdstoles daban testimonio delaresurreccion
del Sefior Jests, y abundante gracia era sobre
todos ellos”. Este versiculo, a primera vista,
parece fuera delugar; parece que encajaria mejor
después del versiculo 31. Pensdndolo de nuevo,
sin embargo, este versiculo fue colocado aqui
para hablarnos del resultado del amor y de la
liberalidad mostrada por la iglesia: El mensa-
jevivido le dio poder al mensaje predicado. La
palabratraducida como “gracia” probablemente
serefiere al favor de la gente'” como se tradujo en
2.47. Los no cristianos estaban impresionados
conlamanera comolos cristianos cuidaban de su
gente, hasta el punto de querer escuchar mas
cuidadosamente el mensaje de los apostoles.
Nada ayuda maés a la predicacion del evangelio
que los cristianos que son como Cristo; jnada
dafia mas la predicacién del evangelio que los
cristianos que no son como El!

Después de hablar de una manera general
acercadelaliberalidad de estos cristianos, Lucas
dio un ejemplo especifico:

Entonces José, a quien los apostoles pu-
sieron por sobrenombre Bernabé (que traducido
es, Hijo de consolacion), levita, natural de
Chipre,'® como tenia una heredad, la vendi6 y

trajo el precio” y los puso a los pies de los
apostoles® (vv. 36-37).

Esta es la presentaciéon que se nos hace de
Bernabé, un gran “personaje menor” del libro de
Hechos. A Bernabé se le menciona por lo menos
veinticinco veces en el libro de Hechos y cinco
veces més en las epistolas.

Lucas explico el significado del nombre de
“Bernabé” a sus lectores gentiles. “Ber” significa
“hijo de”.* “Bernabé” significa “hijo de con-
solacion”?* (o “hijo de estimulo”? o “hijo de
exhortacion”?). A José se le llamaba Bernabé
quizéd porque sobresalia enlapredicacion préctica,
en la exhortacion a la iglesia a que fuera lo que
deberia ser. Tenemos un ejemplo de él haciendo
ese tipo de predicacion (11.23-24). La mayor
parte del tiempo, sin embargo, lo vemos con-
solando y fortaleciendo individuos. Yo pienso
que los apdstoles lo llamaron Bernabé porque lo
vieron como alguien que siempre consolaba y
animaba gente. Cualquiera que hayasidolarazon
por la cual fue llamado asi, un cosa es cierta: jLa
iglesia hoy en dia necesita mas “hijos de con-
solacion”!

(Por qué escogié Lucas este ejemplo de
generosidad en particular? Quiza simplemente
lo us6 como una oportunidad para presentar a
un hombre que figuraria prominentemente en el
libro. Por otra parte, quizas habia algo acerca del
regalo de Bernabé que lo hacia tinico. Lucas se
asegurd de puntualizar que eralevita. Cuandola
tierra fue originalmente distribuida a las tribus
en el territorio de Palestina, la tribu de Levi no
recibid su parte excepto varias ciudades con sus
tierras de pasto (su mantenimiento tenia que ser
derivadadel templo).” Quiza por ser levita, habia
sido dificil para Bernabé hacerse de su tierra
—Ilo cual haria més dificil el deshacerse de ella.

*He visto a la iglesia encargarse de muchos miembros necesitados, pero generalmente esto se ha hecho a través de las
contribuciones regulares, no por la clase de sacrificio que se describe en Hechos 2 y 4. 7“Gracia” viene de charis, que se puede
referir al favor de Dios o al favor del hombre (se usa en ambos sentidos en Lucas 2.52). La mayoria de los traductores
aparentemente pensaron que Lucas se estaba refiriendo al favor de Dios. En mi mente, sin embargo, los muchos paralelos
entre el final de Hechos 2 y el final de Hechos 4, favorecen la idea de que la palabra se refiere al favor del hombre. ®Bernabé
naci6 en la isla de Chipre, la cual se encuentra en la parte noroeste del Mar Mediterraneo (consulte un mapa). Los judios
habian sido esparcidos por la cruel persecucién y por la necesidad econémica. ?Lo que se da a entender es que él trajo toda
la ganancia de la venta —contrastando con la historia que sigue. *La frase “A los pies de los apdstoles” encierra un tema
que se repite a través de esta historia: Bernabé y Ananias pusieron su dinero a los pies de los ap6stoles (4.37; 5.2); Safira cay6
muerta a los pies de Pedro (5.10). “A los pies” indicaba no solamente el lugar, sino también sumisién (los estudiantes se
sentaban “a los pies” de sus maestros). 2“Hijo de” es una expresion hebrea que significa “tomando la naturaleza de”.
ZNKJV, RSV, NASB. Los lingtiistas tienen problemas porque “Hijo de consolacién”, no es una traduccién exacta de
“Bernabé”, pero Lucas dijo que eso es lo que el nombre significa.”’KJV. *ASV, NEB. La palabra griega traducida como
“consolacion” puede significar “estimulo” o “exhortacion”. Todas estas palabras estan relacionadas. ®Nameros 18.20-21,
24;35.1-8; Josué 21.41. *Los comentaristas bregan con la idea de si un levita podia o no poseer tierra del todo, pero Jeremias
era de la tribu sacerdotal y poseia tierra (Jeremias 1.1; 32.6-15).



Cualquiera que fuera la razén por la que Lucas
mencionara especificamente a Bernabé, suregalo
de amor contrastaba profundamente con el que
sigue a continuacién.””

ESCOLLOS OCULTOS (5.1-11)

Laiglesia estabaunida, eraapreciaday estaba
creciendo, jSatands no podia tolerar esto! jDe-
seaba dividirla, desgraciarla y disminuirla!* El
habia intentado destruir la iglesia desde afuera
por medio de la persecucion. Ahora la queria
destruir desde adentro —por medio de la pre-
tension.

Pero® cierto hombre llamado Ananias, con
Safira sumujer, vendié una heredad,®y sustrajo
del precio, sabiéndolo también su mujer; y
trayendo sélo una parte, la puso a los pies de
los apostoles (vv. 1-2).

El pecado de Ananias y Safira es el primero
registrado en la iglesia. No era el primer pecado
—todos pecan (Romanos 3.23)— sino el primero
en ser registrado.

El nombre del hombre era Ananias, que
significa “Jehova ha sido misericordioso”. El
habia aprendido acerca de la misericordia de
Dios; pronto aprenderia acerca de su justicia. El
nombre de su esposa era Safira, que en Arameo
significa “bella”. Puede que haya tenido unbello
rostro, pero no una bella alma.

Esimportante entender el pecado deellos. Su
pecado no fue no poseer propiedad o vender la
propiedad (o venderla con ganancia si hubieran
podido). Su pecado no fue ni siquiera que ellos
decideran quedarse con parte del dinero. El
versiculo 4 aclara bien esto. En realidad, su
pecado fue traer parte del precio pero pre-
tendiendo que era todo el precio de la venta (vv.
3, 8).

“Hipocrita” era, originalmente, una palabra
usada por los griegos para designar a un actor

sobre el escenario.® Los actores, en esos dias,
usaban mascaras: mdascaras sonrientes para
indicar comedia, méascaras con el cefio fruncido
paraindicar tragedia. Al pasar el tiempo, “hip6-
crita” lleg6 a significar aquél que actuaba una
parte, alguien que pretendia ser algo que no era,
alguien que usaba una “mascara” para esconder
lo que en realidad era. (Mateo 23 dice lo que el
Sefior piensa de los hipocritas.)

El hecho de que uno no logre ser lo que
deberia ser no es hipocresia; ninguno de nosotros
estodolo que deberiaser. Lahipocresia es engafio
deliberado. Ananias y Safira planearon su engafio.
Ellos “convinieron” enel plan (v.9). Lahipocresia
es pecado cometido voluntariamente (Hebreos
10.26-29).

Lucas no dice qué fue lo que les incit6 a la
decision de engafiar, pero podemos hacer una
conjetura inteligente.®? Bernabé habia recibido
un reconocimiento especial por su donativo (el
haber dado este donativo puede estar relacionado
con el haber recibido el nombre “Bernabé”).
Ananias y Safira probablemente quisieron la
misma adulacién para si mismos. Sir Richard
Steele hizo notar: “de entre todas las enfer-
medades de la mente, no hay una mas epidémica
ni més perniciosa que el amor a la adulacién”.*

Cuandolosdosdecidieron venderla heredad,
su amor a ser alabados colisioné con su amor al
dinero (1 Timoteo 6.10). La heredad probab-
lemente generd un buen precio y la codicianoles
permitia contribuir con la cantidad completa.
Ponderaron la pregunta: ;Cémo podrian recibir
la clase de alabanza de Bernabé sin hacer la clase
de sacrificio de Bernabé? Su respuesta fue mentir
acerca del precio de la venta. Oliver Wendell
Holmes, una vez dijo, “El pecado tiene muchas
herramientas pero la mentira es un mango que le
queda bien a todas”.**

Asi que Ananias arranc6 la mafiana, con una
protuberante bolsa de dinero.* (jNadie sabria

¥Todo lo excelente tiene su version falsa. *Esta frase fue tomada de Warren W. Wiersbe, The Bible Exposition
Commentary, vol. 1 (Wheaton, Ill.: Victor Books, 1989), 423. ¥La palabra “pero” contrasta la accién de Ananias y Safira
generalmente con lo que el resto de la congregacion habia hecho y especificamente con lo que Bernabé habia hecho. *°El
versiculo 3 nos dice que lo que vendieron fue terreno. 3'La palabra “Hipocrita” es una transcripcion de una palabra griega
compuesta, que literalmente significa “el que contesta o responde debajo”. “Debajo” se referia a la costumbre de ser cubierta
la cara del actor con una mascara. *Un colega predicador, Victor Loyd, piensa que ellos pudieron haber esperado
beneficiarse materialmente de su transaccion: pretendiendo haber vendido todo lo que tenian, quiza ellos esperaban ser
puestos “en la lista de benevolencia” para recibir ayuda de la iglesia. *“Who Said?” Page-a-Day Calendar (New York:
Workman Publishing Co, 1994), 22 de diciembre. *Wiersbe, 421. *Jimmy Allen sefial6 que el engafio solamente podia
triunfar si Ananias traia una cantidad aproximada al valor de la heredad, asi que la contribucién fue probablemente grande
(Jimmy Allen, Survey of Acts, vol. 1 [Searcy, Ark.: Por el Autor, 1986], 58).
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que otro cerro de monedas estaban escondidas
ensu casa!) Sonri6 al imaginarse el murmullo de
aprobacién de la multitud cuando sacara las
monedas. Quizés lo llamaran “el hijo de sacri-
ficio” o “el sefior de la liberalidad”!

Cuando lleg6 adonde los apostoles,®® llevo a
cabo su planeada farsa. No sabemos exactamente
lo que dijo o hizo pero su actuaciéon probab-
lemente siguié este guion: “Safira y yo hemos
sidobendecidos materialmente por Dios a través
de los afios. Nos produce el més grande placer
compartir esas bendiciones con nuestros her-
manos y hermanas menos afortunados. Un
pedazo de tierra que es una primicia ha perte-
necido a la familia por afios, pero (hace una
pausa para lograr efecto) lo vendimos ayer”.
Conunademany unamiradade devocién, colocd
el dinero a los pies de Pedro, diciendo: “y aqui
estdla ganancia”. Luego anunci6 la cantidad que
habia traido y se hizo hacia atrés listo para re-
sponder modestamente, “No fue nada, en reali-
dad nolo fue”. Enlugar de esto, jrecibi6 el susto
de su vida al ser desenmascarada su hipocresia!

Y dijo Pedro: Ananias, jpor qué llend Satanas
tu corazén para que mintieses al Espiritu Santo,
y sustrajeses del precio de la heredad? Re-
teniéndola, ;no se te quedaba a ti? y vendida,
¢no estaba en tu poder? ;Por qué pusiste esto
en tu corazén? No has mentido a los hombres,
sino a Dios (vv. 3-4).

A Dios se le describi6¢ en 1.24 como El “que
conoce los corazones de todos” (cfr. Hebreos
4.13). Durante el ministerio personal de Jests, se
hizo notar que Jests sabia lo que los hombres
estaban pensando (Marcos 2.8). Ahora, a través
del Espiritu de Dios y de Cristo, Pedro expuso la
maldad del alma de Ananias’ —y el escollo
oculto en el cual la iglesia podia tropezar.

Hay varios hechos que nos impresionan
acerca de las palabras de Pedro. Primero, Pedro
atribuye el pecado de Ananias a que éste permitio
que Satanas® “llenara” su corazén. Hemos visto
la frase “llend su corazén” antes —refiriéndose a
Dios o al Espiritu Santo llenando el corazéon de

alguien— e hicimos notar que la frase se refiere
a estar “bajo el control de” Dios o del Espiritu
Santo. Asi como Dios puede llenar el corazén
humano, asi mismo puede Satanés llenar el
corazén de unhombre. La frase siempre significa
“bajo el control de”. Ananias permitié que
Satands controlara sus pensamientos y sus
acciones. Satands, sin embargo, no hizo esto en
contra de la voluntad de Ananias. Pedro le dijo a
Ananias, “;Por qué pusiste esto en tu corazén?”
Satanas pudo haber tentado a Ananias, jpero al
final Ananias era el responsable de sus acciones!*
Me puedo imaginar a Satands murmurando al
oido de Ananias: “;No seria maravilloso si tu
nombre estuviera en cada boca como lo esta el
nombre de Bernabé? ;Yo te puedo decir como
lograrlo!” Si Ananias hubiera respondido firme-
mente, “iLo siento, no estoy interesado!” el diablo
hubiera huido (Santiago 4.7). Ananias, més bien,
abri6 ampliamente la puerta de su corazon,
exclamando, “jDime mas!” Luego Satands entrd
rapidamente y llend su corazén. jCuidese para
no permitir que Satandés logre afirmar su pie en
su corazon!*

La segunda cosa que nos impresiona acerca
de las palabras de Pedro es que hizo un bosquejo
delasopciones que Ananias tenia antes y después
de vender la heredad. La heredad estaba “en su
poder” siempre; Ananias podia hacer lo que
queria con la heredad o con la ganancia sin
pecar. El no tenia que venderla; y después que la
vendio, él no tenia que dar todo el dinero. De
nuevo, hago énfasis en que el pecado de Ananias
y Safira no fue que se quedaran con parte del
dinero, sino que se quedaron con parte del dinero
pero pretendiendo haberlo traido todo.

Tercero, Pedro acus6 a Ananias de mentir. El
diablo “es mentiroso, y padre de mentira” (Juan
8.44). Cuando el corazon de uno esté lleno de
Satanas, las mentiras brotan naturalmente. Sin
embargo, mas significativo es el hecho de que
Ananias minti6 a Dios. En el versiculo 3 Pedro
hizo notar que Ananias habia mentido, “al
Espiritu Santo”, y en el versiculo 4 enfatiz6: “No

%Ellos pudieron haber estado en un apartamento en el templo en la vecindad del portico de Salomén (Hechos 5.12).
Cualquiera que fuera la localidad, tenia puerta (v. 9). ¥No sabemos si Pedro tenia un don espiritual, que lo capacitara
personalmente a ver dentro del corazén de Ananias o si el Espiritu Santo simplemente habl6 por medio de él, para exponer
el pecado de Ananias. *Satanas significa “adversario” y vino a ser usado en el Nuevo Testamento como un nombre para el
diablo.*Ocasionalmente, alquien dice, “;El diablo me hizo hacerlo!” jEntiéndase que hoy en dia, el diablo no nos puede
obligar a hacer algo que no queremos hacer! *Me preocupa cuando veo cristianos “divirtiéndose” con horoscopos, Tablas
Ouija u otras expresiones de lo oculto. jManténgase tan lejos como pueda del diablo y sus herramientas!



has mentido a los hombres, sino a Dios”. Puede
ser que no haya habido intencién de una elipsis*
—”No solamente has mentido a los hombres,
sino tambien a Dios”— pero el énfasis esta en el
hecho de que Ananias le mintié a Dios.*? Si la
palabra “mentira” entré del todo a la mente de
Ananias, probablemente pens6 que solamente le
estaba mintiendo a los apdstoles... y a la iglesia.
Sin embargo, los apdstoles estaban llenos del
Espiritu de Dios —y la iglesia era el templo de
Dios. Cuando Ananias les minti6 a éstos, jle
minti6 al mismo Dios!

Todo pecado es fundamentalmente contra
Dios. Puede ser que no afecte a otras personas,
pero en su raiz, jel pecado es rebelién en contra
del Todopoderoso!** Mantenga este pensamiento
ensumente. Vaaser deayudaen unos momentos
cuando examinemos la consecuencia del pecado
de Ananias y Safira.

Un comentario més deberia hacerse acerca
de las palabras de Pedro a Ananias: Pedro no
pronuncié una maldicién sobre Ananias. Pedro
fue directo con respecto al pecado de Ananias,
perono habia sentencia de muerte enlas palabras
de Pedro. Pedro estaba probablemente tan
sorprendido como todos los demas de lo que
acontecid después.

Al oir Ananias estas palabras, cay6 y expird. Y
vino un gran temor sobre todos los que lo
oyeron. Y levantandose los jovenes, lo envol-
vieron, y sacandolo, lo sepultaron (vv. 5-6).

Al llegar a estos versiculos muchos co-
mentaristas rechinan sus dientes, rasgan sus
vestidos y se halan el cabello.*Algunos exclaman,
“{Nunca ocurrié! jLa historia fue inventada
después paramantener alos miembros en linea!”
Otros expresan: “tal vez algo sucedi6, jpero la
historia se adorno posteriormente para darle un
tono de misticismo! Algunos aceptan que Ana-
nias cay6 muerto en el sitio, pero si lo hizo, fue
porque sufrié un ataque al corazéon debido a la

brusquedad de Pedro. Casitodos critican a Pedro.
“iNo habia absorbido completamente el espiritu
de Cristotodavia!” lo acus6 uno. Otro, en defensa
de Pedro (;?), dice : “Debemos recordar que era
nuevo en la tarea de pastorear. jEste episodio le
ensefi6 a ser mas delicado en el trato con el rebafio!"

Las siguientes ideas deben ser entendidas
acerca de lo que le sucedi6 a Ananias:

1) jSucedi6 exactamente como Lucas dijo! Si
no fue asi, jLucas no seria un testigo creible y no
podriamos confiar en nada de lo que dice en el
libro!

2) jPedro estaba guiado por el Espiritu Santo
de Dios en lo que hacia! (Algunas veces Pedro
cometi6é errores [Gélatas 2.11-13], jpero no
cuando estababajo el control directo del Espiritu!)
El personaje central de 5.1-11 no es Ananias,
Safira o Pedro, jsino el Espiritu Santo!

3) Pedro hablé como representante de Dios. El
Espiritu de Dios en él revel6 lo que Ananias
habia hecho. Pedro aclar6 que el pecado de
Ananiasno eraen contra delos apdstoles, sino en
contra de Dios.

4) Lo que sucedi6 fue un juicio de Dios.* La
palabra “expir6” hasido traducida de una palabra
compuesta griega que combina la palabra para
“alma” con la preposicion “afuera”.*® El Ginico
otro lugar donde esta palabra inusual se en-
cuentra en el Nuevo Testamento es en 12.23,
donde habla del juicio que vino a Herodes: “Al
momento un angel del Sefior le hirido, por cuanto
no dio la gloria a Dios; y expirdo [murio, NVI]
comido de gusanos”. (Enfasis nuestro.) “Murid”
viene de la misma palabra griega que “expird”
en 5.5. Observe que después de que Ananias
muri6, “vino un gran temor sobre todos los que
lo oyeron”. ;Estaban todos con temor de sufrir
un ataque al corazén? No. jLamuerte de Ananias
los hizo temer a Dios!¥ (Aquéllos que piensan
quelo que sucedié no congenia conel “el caracter
de Dios” han olvidado lo que Dios hizo a Nadab
y Abiti en Levitico 10 y a Uza en 2 Samuel 6, jsin

“Una elipsis es una figura retorica, en la cual las palabras no son dichas, pero son sobreentendidas. *Observe que en
el versiculo 3, Pedro dijo que Ananias minti6 al Espiritu Santo y en el versiculo 4, Pedro dice que él minti6 a Dios. La iglesia
primitiva entendia que el Espiritu Santo era Dios en medio de ellos. “Algunos sostienen que si la accion no dafia a otro
individuo, esta bien hacerla. Si Dios ha dicho que no lo hagamos, lo dafiamos a EI cuando le desobedecemos, ya sea que
dafiemos o no a alguien més. *Esta es una coleccién de antiguas y recientes maneras de expresar fuertes emociones. *Todos
entendian que Dios, no Pedro, era responsable por la muerte de Ananias y Safira; si no hubiera sido asi una acusacion de
asesinato se hubiera formulado en contra de Pedro (J.W. McGarvey, New Commentary on Acts of Apostles, vol. 1 [Delight, Ark.:
Gospel Light Publishing Co., n.d.], 86). “Algunas versiones traducen la palabra como “entrego el espiritu”. ¥’;Elevo el nivel
de respeto de ellos hacia los apostoles también! (Puede que esto sea parte del significado de Hechos 5.13.)
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mencionar lo que més tarde hizo a Herodes en
Hechos 12!)

Hay mucho que yo no sé acerca de lo que
sucedi6. No sé si Ananias tuvo la oportunidad
de arrepentirse o no.* No sé exactamente como
Dios hizo caer y morir a Ananias y a Safira.* Sin
embargo, esto sé: el propdsito de Dios era que lo
que sucedido sirviera como objeto de lecciéon
para los cristianos que vivian en ese entonces y
paralos cristianos que viven hoy (incluyéndonos
a usted y a mi).

De tiempo en tiempo en su trato con el
hombre, Dios ha hecho énfasis en que El es serio
con respecto al pecado. Esto a menudo fue cuando
su pueblo entraba a unanueva fase desurelacién
con El. Asi, El castig6 a Nadab y a Abi(i, cuando
el sacerdocio estaba siendo instituido (Levitico
10) y castig6 a Uza cuando Israel estaba por
restaurar su convenio con Dios, bajo el liderazgo
de David (2 Samuel 6).

Quizéas el mejor paralelo conlo que aconteci6
en Hechos 5 se encuentra en la historia de Acéan,
cuando los hijos de Israel estaban entrando a la
Tierra Prometida. Las palabras “sustrajo” en 5.2
son las mismas que se usan para Acan en la
traduccion griega de Josué 7.1. La primera
ciudad que los hijos de Israel tenian que capturar
era Jericd. Josué dijo a los soldados que todos los
metales preciosos tenian que ir a la tesoreria del
Sefior. Al capturar la ciudad, Acdn encontrd
muchos tesoros bellos y de mucho valor. Cuando
el momento llegd en que él tenia que entregar lo
que habia encontrado, la codicia se apoder6 de
él, asi que “sustrajo” parte, pretendiendo que
habia dado todo. Lo que sigui6 fue un desastre.

El engafio de Acan puso los planes de Dios para
Israel en peligro. La historia finaliza con la
destruccién de Acédny de todo lo que poseia.”® Al
estar el pueblo de Dios en los umbrales de la
Tierra Prometida, jEl queria que supieran que su
actitud contra el pecado era seria! Mil cuatro-
cientos afios después, al estar el nuevo pueblo de
Dios en los umbrales de la era cristiana, jQuizo
que aprendieran la misma verdad!

La tragica escena de Hechos 5 se cierra con
estas palabras: “Y levantandose los jovenes,*! lo
envolvieron,*y sacdndolo, lo sepultaron” (v. 6).
Lafalta de ceremonia®y lo abruptonos recuerda
de la sepultura de Nadab y Abiti después de que
fueron consumidos por el fuego del altar: “Y
ellos se acercaron y los sacaron con sus téinicas
fuera del campamento” (Levitico 10.5).>* Algunos
han sugerido que lo apresurado de la sepultura
de Ananias, fue porque enlaciudad deJerusalén,
la sepultura tenia que ser el mismo dia —pero,
aunque la sepultura tenia que ser inmediata, no
tenia que ser asi de abrupta. La forma de la
sepltura parece ser parte del objeto de la leccién.
Ser sepultado sin ceremonia, era ser sepultado
como un animal (Jeremias 22.19).

La tragedia no habia terminado. El segundo
acto estaba todavia porllegar. Safira fue complice
de la conspiraciéon. “Pasado un lapso como de
tres horas, sucedio que entr6 su mujer, no
sabiendo lo que habia acontecido” (v. 7). ;Por
qué no lleg Safira con Ananias? Probablemente
Ananias, como cabeza del hogar, tomd los fondos
planeando regresar a su hogar y compartir con
Safira todos los detalles emocionantes de lo que
acontecid. Al no regresar inmediatamente, ella

®Los que acusan a Pedro o a Dios de actuar injustamente, suponen que Ananias no tuvo oportunidad de arrepentirse
antes que cayera muerto. Como es costumbre con Lucas, aparentemente, tenemos un relato breve de lo que sucedi6, no
sabemos todo lo que se dijo o se hizo. Si Ananias no recibi6 oportunidad de arrepentirse, suponemos que Dios, conociendo
su corazon, sabia si él se iba a arrepentir o no (Hebreos 6.4-6). “Dios sabe cOmo manejar su mundo mejor que como nosotros
sabemos criticar” (Anthony Lee Ash, The Acts of the Apostles, Part 1, The Living Word Commentary [Austin, Tex.: Sweet
Publishing Co., 1979], 84). *Dios puede usar medios “naturales” si lo desea. Si Dios us6 gusanos para matar a Herodes, El
pudo usar “una falla en el corazén” para castigar a Ananias y Safira. *’Aparentemente, la cirugia radical era necesaria para
remover lo maligno del pecado de Israel. (En cirugia radical, no solamente el area enferma es removida, sino también el
tejido alrededor del tumor —para asegurarse de que fodo el cancer es removido.) >'No sabemos quiénes eran estos jovenes.
Su presencia, sin embargo, indica que lo que ocurrié no fue en una audiencia privada con los apdstoles; hasta cierto punto,
esto ocurrid “en publico”. El énfasis en la palabra “jovenes”, nos recuerda que hay algunas tareas que los jovenes pueden
hacer mejor que los de edad avanzada (entre ellas, cargar algo pesado y excavar la tierra). Dios tiene algo que pueden hacer
personas de toda edad. *?Algunas traducciones dicen “lo cubrieron”, esto literalmente significa “lo envolvieron”. “Lo
envolvieron” puede indicar preparaciones apresuradas de sepultura, quizés significa envolver el cuerpo en ropa para la
sepultura. O simplemente se puede referir a la préactica de cubrir el cuerpo antes de removerlo, —asi como envolvemos el
cuerpo en una sabana o lo colocamos en una bolsa antes de moverlo. El proposito de cubrirlo, pudo haber sido parte del
esfuerzo de mantener el asunto privado —para que otros no supieran lo que habia sucedido, hasta después de que Pedro
confront6 a Safira. ®En esos dias, habia mas ceremonias relacionadas con un funeral que hoy en dia. Al padre de Nadab
y Abid, Aarén, jno se le permitié que se lamentara, ni que fuera al funeral!



probablemente penso que era por la celebraciéon
a causa de su donativo la cual se habia pro-
longado. Sin embargo, al pasar el tiempo, se
comenz6 a preocupar (como las esposas tienden
a hacer) —y lleg6 para ver qué era lo que lo
estaba demorando.”

¢Coémo pudieron haber pasado tres horas sin
que ella supiera que su esposo habia muerto?
Aparentemente, Pedro ordend a los presentes a
que no le dijeran a nadie®® —y estaban tan
impresionados por lo que habia ocurrido, jque
hicieron exdctamente como €l les dijo!”” Quizéas
Pedro prohibi6 a todos decirle a Safira para que
asi ella recibiera una justa audiencia, para darle
la oportunidad de corregir el mal.*® De cualquier
manera, aunque ella se preguntaba qué le habia
sucedido a su esposo, al entrar, ellano teniaidea
de lo que le sucederia.

(Qué dijo ella cuando entr6 al lugar de
reunion? Quiza fue algo parecido a esto: “;Ha
visto alguno de ustedes a mi esposo? jHan sido
tres horas desde que Ananias sali6 de la casa y
estoy preocupada!” Sea lo que sea que haya
dicho, Pedro respondi6 no tanto a sus palabras
como a sus acciones. “Entonces Pedro le dijo:**
Dime, ;vendisteis en tanto® la heredad”®! (v. 8a).
Quiza sefial6 el dinero todavia tirado en el suelo.

iQué sorprendente debid haber sido la pre-
gunta para Safira! jElla habia venido a buscar a
su esposo y estaba siendo sometida a un inte-
rrogatorio muy apremiante por su contribucién!
Yomeimagino que su corazén comenzd a palpitar
rapidamente. Ella debi6 de haber pensado, “jAlgo

'Il

no esta bien!” Quizd mir6 alrededor para obtener
una clave de lo que estaba pasando, pero no
podia descifrar las caras de los observadores
presentes. Tenia la oportunidad de arrepentirse
y confesar su duplicidad (8.22; 1 Juan 1.9) peroel
orgullo no le permitiria reconocer su pecado.
Obstinadamente contesto, “Si, en tanto” (v. 8b).

Pedro debié de haber movido su cabeza en
lamento al preguntar, “;Por qué convinisteis®
en tentar [poner a prueba,® Biblia de las Amé-
ricas] al Espiritu del Sefior?” (v.9a). Estoy seguro
que Ananias y Safira no tenian intenciones de
“tentar” o “poner a prueba” el Espiritu Santo. Su
proposito era tener reconocimiento, elogios y
unas cuantas palmadas en la espalda. Sin em-
bargo, Pedro queria que Safira supiera que el
resultado préactico de sus acciones fue que ellos,
en efecto, “jpusieron el Espiritu del Sefior a
prueba”!

Para entender lo que significa poner a Dios a
prueba, piense en los Israelitas en el desierto al
probar la paciencia de Dios una y otra vez con su
autodeterminacidn, obstinacién y desobediencia
(Exodo 17.2; Deuteronomio 6.16). Mas cerca de
usted, jpiense en el nifio terco que pone a prueba
la paciencia de sus padres!

Poner a Dios a prueba significa verificar a
Dios —ver qué tan lejos se puede llegar para ver
si Dios realmente hard lo que dijo que haria.
Cuando Jests fue tentado por Satanas, el diablo
le sugirié que si se lanzaba del pinaculo del
templo, los angeles de Dios seguramente lo
sostendrian. Jestis citd6 de Deuteronomio 6.16:

3Son posibles otros escenarios. El plan pudo haber sido que viniera él primero a recibir la primera ola de alabanzas y
luego viniera ella a recibir el resto. Sin embargo, la secuencia dada es més posible. *Es dificil imaginar que la noticia no
hubiera llegado a Safira si una prohibicién no se hubiera dado. *De cualquier forma que lo mire, jesto era asombroso!
Sabiendo como a los humanos les gusta el chisme, bromeando le digo a mi clase, “;Este es el milagro mas grande del libro
de Hechos!” Existen criticos de la Biblia quienes llaman a esta parte de la historia “imposible”, jpero yo confio en el
testimonio de uno que vivid en ese entonces, méas que en la especulacién de los que viven dos mil afios después! A los
presentes finalmente se les permiti6 hablar sobre lo que habian visto, pues el versiculo 5 habla de “todos los que lo oyeron”.
5i Pedro hizo tal prohibicion, con seguridad sus motivos eran los mejores. El amor demanda que pongamos la mejor
construccién en sus acciones (1 Corintios 13.7). Sugerir que “Pedro le tendi6 una trampa” seria indigno de Pedro o de los
que sugieren esto. *Las palabras “entonces Pedro le dijo”, nos permiten saber que Lucas de nuevo estaba dando un relato
abreviado por el Espiritu —diciéndonos lo que necesitamos saber y nada mas. “Tenemos que entender que el precio que
Pedro mencionod es el precio en el que Ananias sostuvo haber vendido la heredad. Algunos dicen que es posible que Pedro
dijo el precio de venta y que ella admitié que él estaba en lo correcto —una indicaciéon de que ella se arrepinti6 y confes6.
Si éste fuera el caso, seria dificil explicar la dureza de las palabras de Pedro en el versiculo siguiente. 'El énfasis en la
participation de Safira maslas palabras “vendisteis...laheredad” han causado que algunos especulen que la heredad vendida
pertenecia a Safira en vez de a Ananias. “Este es un ejemplo del la clase incorrecta de unidad. Estos estaban de acuerdo (ver
Amos 3.3), pero estaban de acuerdo en un curso de accién contrario a la voluntad de Dios. La unidad es muy importante
(Juan 17.20-23), pero obedecer a Dios es mas importante (cfr. Mateo 10.34). ®La palabra griega traducida como “prueba”,
también puede significar “tentar”. Sin embargo, como la palabra “tentar”, lleva la conotacion de “tentado a hacer el mal”
y como Santiago enfatiza que “Dios no puede ser tentado [la misma palabra griega] por el mal” (Santiago 1.13), la palabra
“prueba” es preferible en este versiculo.

8



“No tentaras al Sefior tu Dios” (Mateo 4.7). Jestis
sabia que poner a prueba las promesas del Sefior
expresa una falta de confianza.®

Las palabras de Pedro enfatizaban lo serio
que fue el pecado de Ananias y Safira —y por
qué era tan importante que este pecado fuera
expuesto y castigado. Un comentarista dijo:

Si ninguna consecuencia extrema hubiera su-
cedido a este acto de pecado, los resultados
entre los creyentes hubieran sido serios cuando
elengafiollegaraaser conocido.®*No solamente
hubiera parecido de provechola deshonestidad,
sino que también, la conclusién de que el
Espiritu podia ser engafiado continuaria. Era
importante establecer el curso apropiadamente
desde el comienzo de manera que no quedara
duda de que Dios no tolerara tal hipocresia y
engario.*

La mentira de Ananias y Safira verdade-
ramente fue un s6lido escollo oculto, en el cual,
laiglesia infante hubiera tropezado. Si el engafio
de ellos hubiese triunfado, jla confiabilidad y
autoridad delos apostoles guiados por el Espiritu
hubieran sido cuestionadas y la iglesia hubiera
quedado sin lideres eficaces!

Sin embargo, Dios se asegur6 de que la farsa
de ellos no triunfara. Safira habia rechazado la
oportunidad de confesar su pecado. Tristemente,
Pedroledijo: “He aqui ala puerta® los pies delos
que han sepultado a tu marido, y te sacaran a ti”
(v. 9b). jAsombro tras asombro! jNo solamente
su esposo habia muerto, pero ya lo habian
sepultado; y ella estaba a punto de recibir la
misma horrible sentencia!®

Esta vez Pedro sabialo que venia (después de
todo, él habia tenido tres horas para meditar
sobre lo que habia acontecido antes®), pero
enfatizamos de nuevo que la muerte de Safirano

fue instigada por Pedro, sino por Dios.

Alinstante ella cay0 a los pies de él, y expir6;”
y cuando entraron los jovenes, la hallaron
muerta; y la sacaron, y la sepultaron junto a su
marido. Y vino gran temor sobre todalaiglesia,
y sobre todos los que oyeron estas cosas (vv.
10-11).

Lucas enfatiz6 que “vino gran temor...sobre
todos los que oyeron estas cosas”. La Version
Weymouth dice que ellos “fueron espantados”.”
La de Beck dice que ellos “estaban aterro-
rizados”.”” jLucas se refirié dos veces al temor
para que sus lectores no perdieran el punto (vv.
5, 11)! jDios es serio acerca del pecado —y los
hombres necesitan darse cuenta! “No os en-
gafieis”, dice Pablo. “Dios no puede ser burlado”
(Galatas 6.7; énfasis nuestro). jCualquier intento
enese sentido, hard que salga el tiro por la culata!

Lucas al escribir sobre el temor que vino a
todos, dej6 escapar una palabra importante que
no hemos visto antes en el libro:” la palabra
“iglesia”.”* La palabra “Iglesia” se traduce de
ekklesia, una palabra griega compuesta que
literalmente significa “los llamados fuera”.” La
palabra Ekklesia la usaban los griegos para
referirse a una asamblea (cualquier asamblea
adondela gente erallamada areunirse; ver 19.32,
39,41). Enel cristianismo, sinembargo, la palabra
ekklesia tomd6 un significado especial: el pueblo
especial de Dios —aquéllos llamados a salir del
mundo y a entrar a una nueva relaciéon con
Jesucristo.” En Hechos la palabra a veces se usa
para referirse a todos los llamados fuera por Dios
(20.28) y algunas veces a los llamados fuera en
una localidad (i.e., en una congregacioén; véase
8.1;11.22; 13.1).””

Lucas insert6 aqui la palabra “iglesia”, para

#Cuando un esposo piensa que tiene que poner a “prueba” a su esposa, no es porque confia en ella, sino porque desconfia
de ella. ®*Burton Coffman cree que tal transaccién hubiera sido de registro ptblico (Coffman, 103). Ya sea que esto fuera asi
ono, loshechos del caso con seguridad finalmente hubieran sido conocidos (Ntmberos 32.23). ®Lewis Foster, Notes on Acts,
The NIV Study Bible (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 1985), 1652. O escuché pasos conocidos o el
Espiritu Santo le dijo que estaban alli. Aparentemente, llevd casi tres horas completar la sepultura. ®Los comentaristas
hablan del “doble asombro”, que Safira recibi6, sugiriendo que esto era suficiente para darle un ataque al corazon. Sin
embargo, la posibilidad de que ambos, Ananias y Safira, tuvieran un ataque natural al corazén a pocas horas uno del otro,
es poca o ninguna. Probablemente ambos sufrieron “fallas del corazon”, perola mano de Dios estaba en ello.®Todavia estaba
siendo guiado por el Espiritu Santo al hacer su declaracion. "Esta es la misma expresion que se encuentra en el versiculo
5 —de nuevo enfatizando que lo que sucedié a Safira fue un juicio divino (ver las notas sobre el versiculo 5). “Richard F.
Weymouth, The New Testament in Modern Speech. ”?William F. Beck, The New Testament in the Language of Today.
7Algunas versiones de la Biblia tienen “iglesia” en Hechos 2.47, pero los mejores manuscritos no tienen ekklesia en ese
versiculo (ver comentarios sobre Hechos 2.47). Hechos 5.11 es el primer uso indiscutible de la palabra “iglesia”.
"Aproximadamente veintitrés usos de la palabra ocurren en Hechos. 7Ek (afuera) + Kaleo (llamar). Algunos desafian este
significado basico de Ekklesia, por su uso en la Septuaginta. Sin embargo, yo todavia creo que éste es el significado de la raiz
de la palabra. *Véase “Iglesia” en el Glosario de la edicion anterior. ’La palabra también se usa una vez para referirse a “la
congregacion [de Israel] en el desierto” (Hechos 7:38).



enfatizar que lo que habia ocurrido no era
solamente una leccién para los que estan fuera
de la iglesia; jera una lecciéon especialmente
para nosotros los que estamos dentro de la
iglesia! ;Puede alguno de los que somos miem-
bros delaiglesia verlas sepulturas sinlapidas de
Ananias y Safira sin estremecerse? Después de
todo, Dios no castigd a esta pareja con la muerte
porlosllamados “grandes” pecados. Hasta donde
sabemos, ellos no eran culpables de asesinato,
robo, fornicacién, embriaguez, ni abuso de
drogas. Ellos solamente dijeron una mentira en
la iglesia” para que la gente pensara que eran
mejor de lo que eran. ;Hemos hecho esto alguna
vez? ;Hemos dicho a alguien alguna vez: “estaré
orando por usted” —no porque planeamos orar
por esa persona sino porque nos hace lucir més
espirituales de lo que en realidad somos? ;Ha
dicho alguno de nosotros alguna vez a alguien
que haestadoen el hospital, “; Yaesta ensu casa?
jEstaba planeando visitarlo!” —no porque en
realidad tuviéramos planes de ir a ver a la per-
sona, sino para hacernos ver mejor de lo que
somos?

El pecado especifico de Ananias y Safira fue
que mintieron acerca de su ofrenda. El arreglo
financiero permanente de Dios para conlaiglesia
es que cada uno de nosotros dé gozosamente y
liberalmente cada primer dia delasemana, segtin
haya “prosperado” (1 Corintios 16.2; 2 Corintios
9.6-13). Cuando ponemos nuestra ofrenda en el
plato, ;no estamos dando a entender que “estamos
dando como debemos; que ésta es una repre-
sentacion justa de cudnto hemos sido pros-
perados”? ;Qué tal si no lo es? ;Ha sido alguno
de nosotros también culpable de mentir acerca
de nuestra ofrenda?”

Hoy en dia puede que Dios no trate el pecado
como lo hizo en el caso de Ananias y Safira®
—jpero esononos debe tranquilizar con el pensa-
miento de que Dios es menos serio acerca del
pecado!

Pues conocemos al que dijo: Miaeslavenganza,

yodaréel pago, diceel Sefior.Y otravez: ElSefior
juzgaré a su pueblo. jHorrenda cosa es caer en
las manos del Dios vivo! (Hebreos 10.30-31).

Asi que... sirvamos a Dios agrandandole con
temor y reverencia; porque nuestro Dios es
fuego consumidor (Hebreos 12.28-29).

iHACIA ADELANTE A TODA
VELOCIDAD! (5.12-14)

El caso de Ananias y Safira subraya la
necesidad de disciplinaenlaiglesia.Me doy cuenta
que Hechos 5 no es un caso tipico de disciplina
de la iglesia. En Hechos 5 Dios actud; en la
disciplina de la iglesia la congregacion debe
actuar (Mateo 18.15-17; 1 Corintios 5.4-5). En
Hechos 5 Ananias y Safira fueron removidos de
esta vida; en la disciplina de la iglesia, los
disciplinados son removidos de nuestra co-
munion.® Sinembargo, podemos ver un nimero
de paralelos entre Hechos 5 y la disciplina de la
iglesia: El pecado en la iglesia dafia la causa de
Cristo. El pecado se puede esparcir si no es
controlado de una vez. Los impenitentes deben
ser disciplinados —no s6lo por su bien, sino
también por el bien de la iglesia en su totalidad.

Permitame enfatizar ese tiltimo pensamiento:
uno delos propdsitos principales dela disciplina
es tratar de restaurar a los que han errado
(1 Corintios 5.5), pero ;qué tal si eso no sucede?
No sucedid en el caso de Ananias y Safira. ; Tiene
todavia valor la disciplina en la iglesia? ;Si,
porque erradica el pecado del cuerpo y permite
que el mundo sepa cudl es nuestra posicion
(1 Corintios 5.1, 6-7)!

iNo es pura coincidencia que la historia
sobre la disciplina, sea seguida inmediatamente
por el relato de un acelerado crecimiento de la
iglesial Asi como la disciplina de Acan, fue
seguida poruna gran victoria deIsrael, jasimismo
la disciplina de Ananias y Safira, resulté en
nuevos triunfos para el evangelio!

Y por la mano de los apostoles se hacian
muchas sefiales y prodigios en el pueblo;® y

8La palabra “iglesia” también se puede usar en el sentido original de “asamblea”, en este caso una asamblea cristiana
(ver 1 Corintios 14.23). 7El profeta Malaquias llamo a esto robar a Dios (Malaquias 3.8). *°Algunos pecados pueden traer la
muerte fisica (asesinatos, pecados sexuales, etc.), pero la consecuencia completa de la mayoria de los pecados de hoy en dia,
no se verad sino hasta el dia del Juicio. #1 Corintios 5.5, 7, 9, 11, 13; 2 Tesalonicenses 3.6. *El texto contintia enfatizando que
fue por las manos de los apostoles, por las cuales las sefiales y los prodigios se hicieron. Hasta el dia de hoy, nadie ha tenido
esta habilidad. A.C. Hervey estaba en lo correcto cuando dijo que, “la autoridad de los apostoles... fue grandemente
fortalecida por estos milagros siendo hechos exclusivamente por sus manos” (A.C. Hervey, Pulpit Commentary, vol. 18 [Grand
Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1950], 158; énfasis nuestro).
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estaban todos unénimes en el pértico de Salo-
mé6n.® De los demds, ninguno se atrevia a
juntarse con ellos;* mas el pueblo los alababa
grandemente. Y los que creian en el Sefior
aumentaban mas, gran namero asi de hombres
como de mujeres® (vv. 12-14).

Fijese en los resultados de la disciplina: 1) La
credibilidad de los apostoles queddé intacta.
Todavia eran capaces de obrar “sefiales y pro-
digios”.2) La unidad continu6 prevaleciendo en
laiglesia. Todos eran “undnimes”. 3) Los que se
pudieron haber “unido a la iglesia”® solamente
por lo que podian obtener de ella® fueron
ahuyentados.®* No se atrevian “a juntarse con
ellos”. 4) Hasta los que no se hicieron cristianos
respetaban la iglesia. “Mas el pueblo los alababa
grandemente”. 5) El hecho importante que hay
que recordar es que la disciplina no hizo dafio a
laiglesia. El triste destino de Ananias y Safira no
desvid a los creyentes verdaderos. “Y los que
creian en el Sefior aumentaban mas, gran nimero
asi de hombres como de mujeres”. (Enfasis
nuestro.)

iEl fracaso de la conspiracion del diablo fue
tan ventajoso paralaiglesia como tan desastroso
hubiera sido el éxito de su conspiracién! Satanas
queria dividir, desgraciary disminuir alaiglesia,
ipero permaneci6 unida, estimada y creciendo!
El diablo, sinembargo, no habia terminado, como
veremos en nuestra proxima leccion.

CONCLUSION

Laslecciones de 4.32—5.14 para nosotros son
muchas: Dios quiere que no seamos egoistas,

que estemos unidos, que apoyemos la predicacion
delevangelio connuestras vidas, que respetemos
alos lideres de la iglesia, que lo respetemos a El,
y que sepamos que no lo podemos engafiar,
porque Ello sabe todo y lo ve todo. Hasta vemos
laleccidén que aunque somos cristianos, el pecado
nos puede provocar la caida®; necesitamos siem-
pre estar de guardia (1 Corintios 10.12).

Una de las lecciones mas impresionantes, sin
embargo, es que el por qué de lo que hacemos es
tan importante como lo gque hacemos. Lo que
Ananias y Safira planeaban hacer erabédsicamente
algo bueno: Ellos planeaban hacer una con-
tribucion significativa a la iglesia. Sin embargo,
el por qué de lo que estaban haciendo anuld el
valor de su ofrenda: Ellos lo hicieron para recibir
alabanzas del hombre —asi que mintieron para
que su ofrenda pareciera mas grande de lo que
era.

¢(Cuéles son los motivos por los cuales sirvo al
Sefior? ;Cudles son los suyos? ;Lo sirvo porque
estoy comprometido con El, porque es lo co-
rrecto? ;O lo sirvo por lo que puedo obtener al
hacerlo, “ser visto por las hombres”?

Si un examen honesto revela que todavia
necesitamos cirugia mayor del corazén por el
Gran Médico, ahora es el momento de hacerlo.
Puede ser que Dios no nos castigue de la manera
que lo hizo con Ananias y Safira, pero la muerte
todavia puede venir de repente sobre nosotros
como vino sobre aquellos dos hipdcritas —y
cuando la muerte venga, va a ser demasiado
tarde para prepararnos para nuestro encuentro

$3Aparentemente éste era el lugar comtn de reunién de los cristianos en Jerusalén (véase también Hechos 3.11) #A
primera vista, estos versiculos parecen casi contradictorios. Los comentaristas no estan de acuerdo a quién se refiere el
término “de los demas”, pero el punto del pasaje parece claro: aunque lo que sucedié a Ananias y Safira puso a algunos
nerviosos, en general ayudé a la iglesia y a su causa. #*Esta es la primera mencion especifica de mujeres convirtiéndose en
cristianas —aunque estamos seguros de que muchas ya lo habian hecho. (;Quién mas pudo haber preparado todos esos
convivios de comida?) Ya se nos ha mencionado un miembro femenino (aunque no fue un buen ejemplo): Safira. “Unirse”
es el significado literal de “asociarse”. En los Estados Unidos el término que expresa la idea es “subirse al tren”.
Probablemente en su pais existen figuras retdricas propias que signifiquen “unirse a un movimiento popular”. #Esta era una
tentacion, ya que las necesidades de cada miembro estaban siendo subsanadas. Hoy en dia todavia hay quienes son tentados
a “unirse a la iglesia”, cuando ven que la iglesia cuida a los suyos. #Algunos piensan que “los demés”, se refiere a otros
miembros de la iglesia, que comenzaron a guardar su distancia de los apdstoles. Otros piensan que “los demés” se refiere
a los enemigos de Cristo, que dejaron a la iglesia en paz por un rato. Sin embargo, yo preferiero la interpretacion dada. El
verbo “asociarse” literalmente significa “estar unido a”. Yo creo que existe aqui un contraste entre los que pensaban que la
iglesia era algo para “unirse” y los que entendian que la iglesia era algo a lo cual ser “afiadido” (v. 14) (Biblia de las
Américas). (Véanse las notas sobre Hechos 2.47.) ¥Los comentaristas bregan con el concepto de “si Ananias y Safira eran
realmente cristianos” y “si estaban perdidos o salvos”. No se da razén alguna para creer que Ananias y Safira no fueran
realmente cristianos, miembros de laiglesia. La disciplina en el contexto de la iglesia es para los miembros (1 Corintios 5.9—
11). De nuevo, no vemos evidencia de que ellos se arrepintieran, asi que el texto ofrece poca esperanza para ellos en la vida
venidera. Sin embargo, este no es el punto principal de la historia y, como a menudo es el caso, simplemente decimos, “Dios
serd el juez”.
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con nuestro Creador. Graveselo en su corazon:
“iHorrenda cosa es caer en manos del Dios vivo”
(Hebreos 10.31) si uno no esta preparado! [

NOTAS DE SERMON

Rick Atchley present6 un sermén sobre
Hechos 4.32-371lamado “Dary recibir”. La mitad
del sermén es sobre lanecesidad de los cristianos
de ser no solamente dadores de gracia, sino
también aprender a ser recibidores de gracia. La
leccion hace notar que, aparentemente, los
miembros en Jerusalén eran abiertos los unos con
los otros, reconociendo las necesidades en sus
vidas. Ninguno de nosotros quiere aprovecharse
de los hermanos y hermanas en Cristo y ninguno
desea ser carga paralaiglesia; tampoco debemos
permitir que el orgullo nos impida admitir
nuestras necesidades y permitir que otros nos
ayuden cuando genuinamente asi lo desean.

Una manera interesante de predicar a través
del libro de Hechos es predicando una serie de
sermones sobre los personajes principales. Ber-
nabé es fascinante. Con una excepcion (Gélatas
2.13), se le observa siempre como un personaje

ejemplar einvariablemente consolando a alguien
(sea que usted le dé la raz6n a él o a Pablo en
15.36-39, Bernabé continud siendo consistente
con su nombre, el “hijo de consolacion”). He
aqui algunos de los pasajes que puede utilizar:
Hechos 9.26-28; 11.22, 24-26, 30; 12.25; 14.4, 14;
15.2, 5,12, 36—41; 1 Corintios 9.6; Gélatas 2.1, 9,
13; Colosenses 4.10.

Una leccion poderosa se podria desarrollar
de la historia de Ananias y Safira sobre el tema
titulado “jAprendiendo a tomar el pecado
seriamente!” (las otras partes del texto podrian
hacerse notar brevemente como unaintroducciéon
y conclusiéon). Una manera como se podria
abordar el tema es haciendo un paralelo de la
historia de Acan (Josué 7) con la de Ananias y
Safira (Hechos 5). Si hace esto, puede incluir
Santiago 1.14-15 el cual constituye un paralelo
con lo que le sucedié a Acéan. Si le gusta lo
dramatico, podria titular el sermén “jLa muerte
va a la iglesia!” He visto gente caer por ataques
del coraz6n durante los servicios de adoracion,
hasta predicadores han muerto en el palpito
mientras predicaban; pero (hasta donde yo sé)
nunca he visto anadie derribado al piso por Dios
—iy espero no verlo nunca! a

“En otras palabras, El puede sacudir a los miembros de la iglesia.
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